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JMEC JIANGX! JIANGLING MOTORS IMPORT & EXPORT CO., LTD.

SALES INVOICE
Iavolca No.2026JP123 Dats:MAY 04,2026
Shipto: MAGNAPTS.P.A PO NO: 4500732029
AS PER INSTRUCTIONS OF THE IMPORTER Manufacturar: Magna PT Powertraln {Jiangxi) Co., Ltd.
clo SVEVATRANS SRL Materlal defivered by Magna Powertraln
VIADEJ GERAN! §77/8 MAGNA PT POWERTRAIN [JIANGXI) CO.,LTD.
70026 MODUGNO (B, No.169 Mellin Ave, Economlc & Tachnical Development
ALY - Zone, Nenchang Jiangx], P.R.China
Bilito: MAGNAPTSPA.
VIADEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO (BA)}
ITALY
Tax ID/VAY no. (T04066850728
AEOF NO. IT AEOF 17 1352
SN Description CUSTOMER PARTNO{ MPJ PART KO. PO NO. UlPrice (EUR) | Qty (UNIT) “(';'l‘}:""
1 |Output Shaft 1 61A Lt M0138045 PDS5C-7061-AC 4500732028 2517 € 1425 # 35.867,25 €
2 Input shaft tnner AiaAH MO159048 PD5C-7052-AA 4500732029 3248 € 691 115.921.11 €
FCAMPJ| 151.788,37 €
value: |SAY INEUR ONE HUNDRED AND FIFTY ONE THOUSAND SEVEN HUNDRED AND EIGHTY EIGHT AND THIRTY SEVEN CENTS ONLY.
Country of Origin Port of Loading | Part of Destination
NANCHANG, CHINAT A8 BT 22 X CHINA PORT ITALY
Shipplng Mark: WM
Remarks: For welght, measurement and case details please sse attached Packing List
Payment due date:Within 45d Due net Basetine dats End of the month . -
HS-CODE: 270340
[INCOTERMS (incl. place of dolivaryls FCA
PREFERENTIAL ORIGIN {Yos or Nothy NOT
TOTAL NET WEIOHT, 922353 KG
TOTAL GROSS WEIGHT: 123T4.97 KG .
TOTAL NUMBER CF PACHAGES: 44 FLYWOOD BOXES D
REASON FOR EXPORT, SALE B
Beneficlary Account e
Bene's Name:Jiangx Jlang!ing Motors Imp. & Exp. Co., Ltd - Tt T -t
Bene's Bank:Bank of China, Jiangdd Branch |
Bank Address:#1,Zhanqlan Xilu,Nanchang.P.R. China.. .
EURO Account No.:200702305702
CNY Account No.:191718010532
CNAPS Cade:CN 104421073701 SVEVATRANS SRL. pva: 0545 )
SWIFT Code:BKCHCNBJS50 Via dei Gerani, 5 - 70028 MODU&;NO‘(BA) Rodorzs
Tel.: 080/538.25.2¢ . E-mail:
DEP FISCALE IVA (£X LEGE amp o ron o @S evaliens
. GGE ART. 50 BIS DL 3
Signature: EE;BERA 8 CONVERT. IN LEGGE 427/93) $183-C.1
' SITO PRIV, TIP :
THIARGNDERRELT ME - TIPO C AUT.: ITCWPIT018000-201
B RCE INTRODOTTA N DEPOSITO DOGANALE FI ?:YATES :323
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M MAGNA

DESTINAZIONE

DESTINATARIO

MAGNA PT SPA

MAGNA PT SPA

via Dei Ciclamini 4

1-70026 Modugno (BA) ITALIA
P.iva 04886850728

via Dei Ciclamini 4
I-70026 Modugno (BA) ITALIA
P.iva 04886850728

DATA AUTOFATTURA
13/07/2026 176/magna/2026
DESCRIZIONE DEI BENI
CODICE Descrizione importo .~ iva
AUTOFATTURA: 176/magna/2026 del 13/07/2026
DESCRIZIONE:  parti di cambio di velocita in acciaio stampato
COLLI: 44
KG LORDI: 12374,170 = 5~ §s
KG NETTI: 9235,830 s & §’§&9
TARGAXAS3BX L af%
___"TORGINEv:idna - ] - Srfe NG
_FATT_LOMMERCIALE:  -~2026jp123- —$5 5N
FORNFORE: ~*mpj" | .. - :g ggggg g
T ‘_V&tOﬁtMERCE 1 214.429,73€. . T %’g §§§§§
autofattura emessa ai sensi dell'art.50 bis gé’;@ggf .§
co. 6 del dl 331/93 estrazione di beni di orig. §§§§§§§ 3
extra UE da Dep.lva Svevatrans srl- §§§$S§§ z
via dei Gerani 9 gff“ffég‘ &
70026 Modugno(autorizzazione SREESE 8
n°ITCWPITO18000-2019-YF51303) aut.ne , ®
diresup alla gestione diretta c/s prot.57/ru
dd. 16/01/2020
dichiar.imareg. 4 MRN 26ITQVNATPO64550R1
aliquota lva 22% imponibile imposta
Pagamento: rimessa diretta tot. Imponib. 175.762,07 €
tot.iva 38.667,66 €
tot. Docum. 214.429,73 €
Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale de| Lavoro SpA

[Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via dei Ciclamini 4
1-70026 Modugno (Bari)
Tel. 080-58581 11
Fax 080 - 5 85 82 04

iw.R.Imprese di Bari
C.F. e P.IVA 04886850728

REA 333886

www.magna.com

IBAN EUR: (T94 V010 0504 0000 0000 0007 855

BIC EUR: BNLIITRR 12
USD: Bank of America N.A.
IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH Subject to the activity of the direction and of

Magna Powertrain Gmbh




IT AEOF 21 1862

DOCUMENTO DI TRASPORTO

MITTENTE/ABSENDER/SENDER

DESTINATARIO/EMPFAENGER/RECEIVER

SVEVATRANS SRL
via dei Gerani 5-9

I- 70026 Modugno (Ba) , ITALIA
P.iva 05858940728

Dep.lva aut.ITCWP1T018000-2019-YFI51303

MAGNA PT SPA
via Dei Ciclamini 4
1-70026 Modugno (BA) ITALIA
P.iva 04886850728

DATA DI RITIRO N° PROGRESSIVO TRASPORTO A MEZZ0D CAUSALE DEL TRASPORTO
13/07/2026 1541/2026 vettore trasf. da DEP. IVA Sveva
a Magna PT SpA
DESCRIZIONE DEI BEN!
CODICE MERCI Descrizione Quantita P/LORDO KG |P/NETTO KG
parti di cambio di velocita in acciaio stampato 4994 12374,17 9235,83
m":" b - — — —— ——— —'é L™ —_ -
merce introdotta in deposito iva al numero : 1541 del 13/07/2026
documento di arrivo:  26ITQVN4TPQ64550R1
autofattura: 176/magna/2026 del 13/07/2026 valore merce: 214.429,73 €
Aspetto esteriore dei beni N° colli Data e ora trasporto
AVISTA 44 13/07/26 16:15
KUEHNE + .
Vettore Annotazioni I, sne - 7oEme, Gondildente
fattura fornitore ’ i : i )
3 LUG 204
Svevatrans “RICE}\,;;TU — ] — :
via dei Gerani 5 2026jp123  Verificg ol = L0n BDestinatario
x )
70026 Modugno (Ba) : Hdaliiz e 1“ titar




\ UTLNR Sigilio Nr./Seal Nr./Plomb Nr.

CICU 747663.3 !

*2152915*

2.152.915

Mitlente {Cor-nome Nom, Sfaro)
Sender (Namd; Address, Cou
Expéditeur (Nom,Adresse, Pays)

Lesam Intérnational Group S.r.l, 086 533 228
Viale Charles Lencrmant, 220
00119 ROMA ITALIA

1)

LETTERA DI VETTURA (INTERNAZIONALE)
(INTERNAHON}r\n] L) CONSIGNMENT HOTE

LETIRE qEﬂNTERNAﬂONALE NR 2026 89729

Questo trasporto, se internazicnale, ¢ sotiomesso, nonoslante qualun ue cl
contratto di rasperto infernazionale di mercl su strada (CMR). This camiage, if internationa), is notwdhs!andl

to the contrary, subject to the convenction on the contract for the international carriage of goods by road (CMR).
transport, si estinternationale, est soumis, nonobstant toute clause contraire, & la convention relative au contract de

hansport interatonal de marchandises par routs (CM R).
4) Trasportatore | Camer Tmns:wae_ur

G.T.S. - General Transport Service S.p.A.

relativaal
a any clause

Firma/Signature

Destinafano (Cognonte,Nome, Stato)
Lonsignea (Namo, Address, Country)
Destinafaire (Nom,Adresse,Pays)

2)
Vedi allegato
See attachment
Voir ci-joint

70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaccia, 15 - N. iscriz. albo BA/74589 ,’
Licenza CEE 00074631-PH. No, +39 080 582.04.11 FAX +397080 582.04. 99

Lucgo previsto per fa consegna della merce (Localita, Stalo)
Place of delivery of the goods {Place, Coun|
Lisu prévu poura fivraison de fa merchandise (Lisu,Pays)

3)
Vedi allegato

Perodine df/ Orderreceived by / Par ordre da
/ ._//:7

See a!:ta(_:hment 15) Tmportaronsuccessm fve Camars | Transp
Voir cijoint LM19S.R.L. /
Lttogo e data delia presa in carico defta merce (Localita, Stato,Dala)
4) P{:g; and date of l';!dng aver the goods {Place,“équn&y,'oafa) ) VIA VENEZIA GIULIA, 24 \\M“ano
Lieu el date de fa prise en charge de /2 merchandiss (Lieu,Pays,Dafe) Tel. AlbolLicense: M0134272 Contratto: 26
RAIL HUB MILANO SRL Istnezioni o carico /Loading ions / jon de
VIA I° MAGGIO 1 REF: A72B6W2X Richiesta cassa : Courtain Side - -
20066 MELZO T
5 Documeniiallegali - packing List o Loading list .
) o s Orario: 00:00:00 - 00:00:00
Da/From/Depuis ATo/A
o Other MELZO-IT SEGRATE
1 6) Trasportatori successi | Succassive Camiers | Transportour Succsssif Vadi allegato
N . See attachment
G.T.S. - General Transport Service &eneto Giuseppein
oni off searico / Unloading Instructions / Instniction da fivraison
Istruzioni aggiuntive | Additionati additionnell ARRIVA LUNEDI DA MIL
13/07/2026 Orario:12:00 - 13:00
DafFronvDepuis ATo/A
(&) Denominazione corrente della merce Numero dei colii imballaggio Conlrassegnl e numen 7) Pasa lordo sffoitive KG 8) Volume m*

) Nature of the goods Number of packages Method of packing Marks and nos Gross Weight KG Volume m%
Nsture'de lamerchandise . Nombre des cofis Mode d'emballage Marques ef numéros Lo Polds Bnd KG Cubage m’.
Codice NHM Descrizione Peso lordo indic. kg
87080000  Parti ed accessori 12.374

9)
1 0 Istizioni del mitlente Riferimento Cliente 1 7)
) Sender's Instruction Customer Ref. MII261101392- Pedane a rendere Pedane rese
Instruetion de l'expéditeur Reférence client Pallets to return Nr. Pallels returned Nr.
Palettes arendra Palettes rendues
1 8Yrasporto combinato (intermodale)
ombined Transport (intermodal)
Transport combiné (lntermodal)
=
Tenmnahf' par(e:fza U E HMEWN AG E L Sirlll
ermin
1) Risen od osservazion] 0ol Irasporialiore Terminal do départ Via dei C‘dmﬁ% 0026 Modugno (BA)
Carmior's reservations andobservations SEGRATE IT BARI TERMINAL
Reserves, of observations au transporteur
Presenza autista al carico 2 B
1 9) Driver present at loading ] 3 L
E NO D Yes chauffeur présent au
chargement
“Ricevidoct a4:h_—
| “Rimbor l 1y / Reimhorsement
1 2) Istnszioni pagamento del nolo / !nslmcbon as to payment for 1 3) Compilato a 1 . pr %9? 159 rﬁn
canage / Prescriptions d'affranchisemen Estabilishedin B 10/07/2026 verifica valit a antita
o Franco/FwdFranco n AssegnatolFa:d’Non franco Etabilo a ari (IT) 4 Q q
2 2 Timbro e firma delfrasportatore 23) Timbro e firma del rasportatore
241 Timbro e fima del nitiente/caricatore ) Signature and stamp of the canier Signature and stamp of the carrier ,
) Signature and stamp of the senderfloader Signature ettimbre du transporteur Signature et timbre du transporieur 2 4) Merce ricevuta
Signature et timbre da lexpéditeurichargeur Goods received
LMI19SR.L. . Merchandises recues
VENG To
LM19 ggﬁdi ingresso . 8rari7r37 u;cita
ival time gparture time
VIA VENEZIA GIULIA, 24 Heure d départ Heﬁre d'amvée
' Milano IT
Targa Motrice Targa Rimorchio Targa Motrice Targa Rimorchio I i ‘
Tragtor number plate Traller number plate Tractor number plate Trailer number plate
Numéro gimmatricolation Tractor number plate Numéro dimmakicolaion  Tractor number plate Luoge
de lamotice de la molrice Place on
- Timbro e firma del destinatario
| I ‘ ?4 6 ; } N /1/ | | Signature and stamp of the consignee
4 Signature et timbre du destinataire




ALLEGATO LETTERA DI VETTURA INTERNAZIONALE)
ATTACHED (NTERNATIONAL) CONSIGNMENT NOTE -
ANNEXE LETTRE DE VOITURE (INTERNATIONALE)

?

NR. 2026-89729 -

Istruzioni di scarico / Delivery instruction / Instructions de livraison

=

e Canrers | Transportaur SUccessif

16) "

2) Dastinalano (Cognome, Nome, Siato) Denominazions coments della merce Quantita
Consigneg (Name,Address, Country) Nature of the goods Quantiy
Destinataire (Nom,Adresse,Pays) Nature de [a merchandise Quantité
SVEVATRANS SRL Vedi riquadro 6) frontespizio
VIA DEI GERAN| 5/7/9 o a0 e bocn. 6
'oir dans la case 6) frontispice verifier le box n.
70026 MODUGNO IT frontsp )
3) Luogo previsto peria consegna daila merce (Localitd, Stato)
Place of delivery of the goods (Place , Country)
Lisu prévu pour fa livraison de la merchandise (Lisu,Pays) MOD U G NO IT

4) istruzionifInstructions

ARRIVA LUNED! DA MIL

Merce ricewsta Timbro e firma de! destinatario
Goods received Signature and stamp of the consignee
Marchandises reques Signature et timbre du destinataire
Luogo Orarion ingresso Orarion uscita - "
Piace l | Timein | Timeout [::I
Lieu Heure dentré Em— Heure de sortie
Istruzioni di scarico / Delivery instruction / Instructions de livraison
16) Trasp ]S Camers | Transp S it
2) Destinatar (Cogneme, Nome, Stato) Denominazione cormente deffa merce Quantitd
Consignee (Name, Address, Country) Nature of the goods Quantiy
Destinalairg (Nom,Adresse, Pays) Natura de fa merchandise Quantité
WEERTS WHA Vedi riquadro 6) frontespizio
VIALE FRANCESCO DE BLASIO SNC Sgieriika?\gxl: gass)eigl}trg:t!i;s;ice verifier le box n. 6)
70026 MODUGNO IT )
Lix iste per dell Locaiita, Stat
B) B il it o om0
Liey prévu pour la fivraison de la merchandise (Lisw,Pays) MOD U GNO ]T

4) istruzionifinstuctions

ARRIVA LUNEDI DA MIL

Orarioningresso
Time

Luogo —I
Place in
Heure dentré

Liey

Meres cewula Timbro e firma del destinatario
Goods receivad Signature and stamp of the consignee
Marchandises reques Signature et timbre du destinataire

Qrarion uscita
Timeout
Hettre: de sortie

]
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JMT Jiangxi Jiangling Motors Import & Export Co., Ltd.

Invoice No.2026JP123
Ship to: MAGNA PT S.PA.
AS PER INSTRUCTIONS OF THE IMPORTER
clo SVEVATRANS SRL
V1A DEI GERANI &ITI9
70026 MODUGNO (BA)
ITALY

MAGNA PT S.PA.

VIA DEI CICLAMINI, 4

70026 MODUGNO (BA)

ITALY

Tax IDIVAT no. IT04836850728
AEQF NO. IT AEQF 17 1352

Bill to:

PACKING LISTH 8t

Date:MAY 04,2026

PO NO: 4500732029

Manufacturer: Magna PT Powertrain {Jlanpxi) Co., Ltd.
Material delivered by Magna Powertraln

MAGNA PT POWERTRAIN {JIANGXI) CO, LTD.

No.169 Mellin Ave, Economic & Technical Development
Zone, Nanchang Jiangxl, P.R.China

= m = - Tetal Welght (g}
Dimension R i
Wo MODEL DESCRIFTICN DESCRIFTION - 2E 2R g","" *Pkg Oty
. -t g et A G4 ik () {(mm L"WH) NotTotsl | Gross Tola! | gy ser )
(£ = 3.3 ¥ 7] AR E=h
1 PD5C-T081-AC ik Quiput Shaft 1 81A 12007800730 2365,50 817,20 1425 [
2 PLSC-T052-AA mEAl Input shaft inner 1200800730 6870,33 550,97 500 38
TOTAL: 30.MC0M 023583 | 1239417 -“
‘Tho Origin of Mamufacturing Port of Loading Port of Discharge
. mam@s - BER. H 6
NANCHANG laly
WERRHATRE CHINAPORT £xH
Prckage WMaterial Maans of Transport ETD
[l —“M - it %, P F . et L ol o @EE =22 s —tivzim
PLYWCOD BOX _ ByRal AS PER AWB
Shipping Marks _ NM STt
Romarka: For waight, measurement and case detalls pleagos sse aﬂached Packing List.
* Slgnitire:” - - .

iL 937 &
JUNGIL Ji %{!\FEI

D4 B BR4E %5 8
(85 [GGET & EXPORT 00, Tll

A
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DAT| TRASMESSI ALLA DOGANA IN H1

1 DICHIARAZ'ONE A UFFICIO DI SPEDIZIONE/ESPORTAZIONE/DESTINATARIO
B TORS Mo ool AR TR
JIANGXI JIANGLING MOTORS IMPORT & EXPORT IM
CcO.,LTD 3 Formuleri |4 Datldi Carico| MIRN 261TQVN4TPOB4550R1
N.969 JINRONG STREET |
00000 NANCHANG (CN) 1 13-07-2026
S Articoll 6 Totali del Colll |7 Numerl dl Riferimento
1 44 D/424/1/NC
3 8 Importatore N. 1T04886850728 9 NULLA OSTA DATA DI ACCETTAZIONE
i |MAGNAPTS.PA.
&) | VIA DEI CICLAMINI 4
| © ]70026 MODUGNO (BA)
] o3
n S 10 Paese ulima] 11 Paese transaz/ | 12 Element del valore 13PAC
N = destin, produz.
U m | ] 16405,00
% =1 |14 Dichlarante/Rappresentante  N. [TO7770980725 2 |15 Paese dl spedizlone/esportazicne |15 C.P sped.Jesport. |17 C.P destinaz.
3| = |cap. mieLAsuRL CINA ol ON [y ] 21T [o] BA
L 2 C.SO ANTONIO DE TULLIO, 3 16 Paese dl origine 17 Passe d| destinazions
S |79122BARI CINA ITALIA
% 18 Identith e nazlonallth del mezzo d| Trasporto ali'arrivo 19 Ctr. |20 Condizioni di consegna
CNT: CICU7476633 ] CN 0 FCA I NANCHANG I 3
21 Identitd e nazionaliti de! mezzo di Trasporto alla frontiera 22 Moneta ed [mporto fatfurato 23 Tasso di camblo | 24 Natura della
I EUR| 151.788.370 1,000000  J1]1]
25 modo dltrasp. || 26 modo di trasp.
alla frontara Intamo
3 ] <2 |
Cod. Ufficlo Dichlarazicne 30 Locallzzazlone delle merc
IT018100 100796H-FE
1Colie | Marchi @ numer - N contenitori, Quantiti e natura 32 Axﬂoo’[‘o 33 Codlca delle merci
wanazen | NOLO € 16405,00 1] 87084091 | soo1] |
PXi PALETTA 44 VAL.FATT 151.788,370 EUR 34 Cod.P.d'orlgine | 35 Massa Lorda (kg) | 36 Preferenze
PARTI DI CAMBI DI VELOCITA' DI .
o ACCIAIO’STAMPATo*“‘-—‘—“ - - ‘ AIC_NL'%[ — - . .. 12.374,17000 100
- - e 37 REGIME 38 Massa Netta (kg) | 39 Contingenti
IMMISSIONE IN LIBERA PRATICA SENZA PAGAMENTO IVA Al SENSI ART.50 BIS ) 4500 9235830000 |
| COMMA 4 LE'I'I' BD.L. 331/93. MERCEDESTINATA AD ESSERE INTRODOTTANEL ~ [0 Dichiaraziono sommaria / powmento pracedents _ 821
_ DEP.IVA DELI':\-E—‘»VE\{ATRAN_S-SRL‘ﬂUtIIEI‘ZZAZIONE NR.ITCWPIT018000ﬂI.9-_“ 26ITQ1WETEUS8067J1 e sl .
| YFI§1303). - s e 41 Unita supplemetarl | 42 Prszzo delfarticalo 43 Cod. MV,
::;i"'fﬂ"' N380-2026-CN-20260P123 — - - T 0,00 15178837 1 |
- $Z30-2026 - CN - 37584743 Codlce MS| 45 Agglustamento
1santatl/ 60 0.00
ertificatied | Y792 !
torizzazio | N935-2026 - CN - 2026JP123 46 Valore statistico
168.193,37
7 Calcolo| Tipo Base Imponibile Aliquota Importo MP | 48 Dilazione di pagamento 49 |dentificazione del deposito
slle A0 168.193,37 4,5000000 7.568,70| E ITDPOIT018000-2018-JSK26183
1posizionil  BOO 175.762,07 0,0000000 0,00| G |3 Dat contabil
MRN: 261TQVN4TPOB84550R1
DEL 13-07-2026 A 93 N. 007786
EUR. 0,00G
EUR. 7568,70 E SCAD. 08-08-2026
CDC:CA Cod.Svincolo : A4IORB
Totale 7.568,70
50 Obbligato princlpale N. Flma C UFFICIO DI PARTENZA
DOGANA DI BARI
BARI CENTRALE-018100
. N.
1 Uffict di MRN:
25389910 | Rappresentato da )
revisti (8 | Luoge e Data
aesl)
2 Garanzla Codice 53 Ufficlo di destinazione (e passe)
ONTROLLO DELL'UFFICIO DI DESTINAZIONE 54 Luogo e data

sultato Dichiarazione conslderata conforme

1ggelll appostl: Numero:
arche:
imine (data limite):

™A DICHIARAZIONE TRASMESSA TELEMATICAMENTE

‘ BAR! 13/07/2026

Firma e ngme del dichlarante/rappresentants:
C.A.D. MILELLA SURL
RAPPRESENTANZA DIRETTA
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ADM

Riepilogo ai fini contabili della dichiarazione doganale di importazione H1v62

175762,07

MRN: 26ITQVN4TPO64550R1 Ver, 0
Generatoil:  13/07/2026 16:07:26
Utficio Data Rett./Ann. Data Svincolo
* [SEZIONE UFFICIO ACCISE DOGANE 13/07/2026
MONOPOLI ,
Data Dichiarazione |Data Accettazione Z6ITQVN4TFO64550R]
13/07/2026 13/07/2026
Importo totale fatturato Tasso di cambio Totale Articoli
151788.37 EUR 10000 1
Riepilogo relativo a tutti gli articoli:  |Elenco Articoli
Si
Articoli non svincolati:
Rappresentante Diretto Rappresentante Fiscale Importatore
ITO7770980725 -~-% . ———2ledoizi. |.on - -|IT04886850728 - e
-, T T - B MAGNAPTS.PA.
- |Flenco Fatture: - - - -~ion s gy - S
|Codice  Paese . Amno . % . Identificativo
N935——EN————=2026——=————"  2026JP123 -
N30  -eN ¢ 2026-— —-F - - | 2026)P123 )
Condizioni di Consegna
FCA IT NANCHANG
Liquidazione dazi
[Totale Dazi: 7568,70
Liguidazione tributi nazionali
Tributo Imponibile Aliquota Importo Quantita
[Totale Tributi: 0,00
Liquidazione IVA
Tributo Imponibile Aliquota Importo Quantita Lettera di intenti
BoO 0,00 0,00

|Totale IVA:0,00
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W [ Stampato il: 13/07/2026 16:07:18

LUAGENZIA DELLE ACCISE, DOGANE E MONOPOLI

Ufficio: 018100 - UADM PUGLIA 1 BARI SEZIONE UFFICIO ACCISE DOGANE MONOPOLI

PROSPETTO DI SVINCOLO

AN

Prospetto di svincolo per 1 di 1 articoli

Informazione mezzo di trasporto

—— :Lq_goniainer; R __— -farga.i\ﬁézzo IR '
o - T | CNT:CICU7476633
T TArticoli"™ ‘”“”"f'"_"‘_"f.i_'.'“‘:’ T

Num. Articolo Massa Lorda(Kg) " | codice svincolo - Data

1 12374170 AA4IORB - 13/07/2026 16:04:54
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